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«Soeben erfahre ich, dal Sie morgen das Fest Thres 70. Geburtstages begehen. Ich méchte diesen frohen Tag nicht voriibergehen lassen, ohne Ihnen meine herzlichen Gliickwiinsche entboten und Thre in diesem langen
Leben gebrachten Opfer gebithrend gewiirdigt zu haben ...» Das schrieb General Guisan am 4. November an Frau Luise Weber-Denzler in Wiilflingen, die am folgenden Tag, Sonntag, den 5. November, im Kreise ihrer
neun Sohne ihren 70. Geburtstag beging. Das Ehepaar Weber hatte sich im Staate Illinois in Amerika verheiratet und kehrte spater in die Schweiz zuriick. Der Ehe entsprangen 13 Sohne, von denen 11 noch am Leben sind.
Der alteste ist 47, der jiingste 26 Jahre alt. Acht von ihnen sind gegenwirtig mobilisiert. Zum Feste der Mutter wurden sie beurlaubt. Schon wihrend des letzten Krieges 1914/18 stand der Vater mit vier Sohnen an der Grenze.

4 i b e

Ein Bild aus dem Thurgau.
Die Soldatenfamilie Richard
in Weinfelden. Sitzend im
Zentrum der Vater H. Ri-
chard, Trompeterfeldweibel
in der 6. Brigade und der
2. Division wihrend der
Grenzbesetzung 1914—1918,
links und hinter ihm seine
gegenwirtig  mobilisierten
Séi‘ne; vier davon sind
Unteroffiziere bei der In-
fanterie, einer ist bei einem
Flab-Detachement, und der
dlteste bekleidet Haupt-
mannsgrad und ist Musik-
instruktor im Armeestab.

Photo de Thurgovie: La fa-
mille Richard(W einfelden).
Assis an centre, le pére,
sergent-major trompette de
la brigade 6 et de la 2e divi-
sion lors de la mobilisation
1914/18. Autour de lui, ses
fils, dont quatre sont sous-
officiers dans Pinfanterie,un
ans un détachement d’ar-
tillerie anti-aérienne, et un
capitaine-instructenr de mu-
sique dans PE. M. G.

Gut bewehrt im Kreise
ihrer Sohne. Frau Wwe.
Gehriger in Wiedlisbach
(Bern) mit ihren acht Soh-
nen, die alle gegenwiirtig im
Aktivdienst stehen. Der
jiingste, auf dem Bild noch
in der Pfadfinderuniform,
hat soeben die Rekruten-
schule beendet.

Madame Vve Gebriger, de
Wiedlisbach (Berne), entou-
rée de ses huit fils, tous en
service actif.
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Le 5 novembre, a Poccasion de
son 70e anniversaire, Madame
Lowisee Weber-Denzler regut
une lettre de félicitations du
général Guisan. M. et Mme
Weber-Denzler se mariérent en
Hlinois(Amérique) et revinrent
plus tard en Suisse. De 13 fils,
11 sont vivants, dont 8 mobi-
lisés. Les woici lors de leur per-
mission @ Poccasion de Panni-
versaire de leur maman. En
1914/18 le pére était mobilisé
avec quatre de ses fils.

Th. Umhang, Monteur und
Luftschutzsoldat in Thun, mit
seinem prichtigen Soldaten-
nachwuchs. Die sechs Sohne
stehen gegenwirtig im Aktiv-
dienst als Feldweibel, Wacht-
meister, Korporal, Gebirgs-
infanterist, Telephonsoldat und
Kanonier. Der jiingste Sohn ist
noch nicht wehrpflichtig, diirfre
es aber aller Voraussicht nach
auch werden. Er ist heute schon
ein tiichtiger Kranzturner.

Th. Umbang, soldat du service
auxiliaire, a Thoune, et ses six
gars.

Sechs Briider Hefti aus Riedern
(Glarus), die alle im Fiisilier-
Bataillon 85 eingeteilt sind und
jetzt mit ihrer Einheit an der
Grenze stehen. Ein weiterer
Bruder dieser wehrhaften Familie
dient bei einer andern Einheit.

Ces six fréres Hefti, de Riedern
(Glaris), appartiennent tous an
bataillon 85. Un septiéme frére
est_incorporé dans wune autre
unité.
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s fils...— ...des soldats

Eine wihrschafte Soldatenfamilie
im Luzerner Hinterland. Es ist der
Landwirt Bucher vom Bergheim-
wesen Opfersbiihl in Hergiswil bei
Willisau. Alle acht Séhne, geboren
in den Jahren 1908—1919, sind
dienstpflichtig: und stehen gegen-
wirtig an der Grenze. Der Vater,
53 Jahre alt (in der Mitte mit
Kippi), machte die Grenzbesetzung
1914—1918 als Fahrer in der
Batterie 11 mit.

La famille lugernoise, Bucher, de
Hergiswil prés de Willisau, compte
buit fils. nés entre 1908 et 1919.
Tous sont soldats, M. Bucher (53
ans) fut mobilisé a la frontiére du-
rant 1914/18.

- ' L4 i 3 :
Das Land Obwalden steht nicht zuriick, wenn es um die Wehrhaftigkeit des Vaterlandes geht. Beweis
seit dem 1. September im Wehrkleid und stehen mit ihrer Einheit — fast alle im Geb. Fiis. Bat. 47 — an der Grenze.

=

Ici aussi, buit fils... buit soldats. Les fréres Imfeld, d’Alpnach, sont mobilisés depuis le ler septembre, presque tous dans le bataillon de fusiliers
de montagne 47.

Der Schwyzer Land-
sturmmann  Biirgler
aus Illgau mit seinen
sechs mobilisierten
Sohnen.

Le Schwyzois Biirg-
ler, soldat du land-
sturm, avec ses Six
fils mobilisés.

Aus dem St. Galler
Rheintal. Die Familie
J. Frei in Widnau:
Vater, Mutter, drei
Sappeure, ein Kano-
nier und ein Fiisilier.
La famille J. Frei, a
Widnaw, dans la
Vallée du Rbin:
Pére, mére, trois sa-
peurs, un canonnier
et un fusilier.
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